
гЬУУге 1 дишогГа іідцс „па§е" 

Ц. 30 сайт. 

[ористическій еженедѣльникъ 

1926 г. 



— По моему нельзя стѣснять згужей. 
Полюбуйтесь на моего. Какъ отрадно 
смотрѣть, когда человѣкъ его воэраста 
Иногда можетъ быть столь пгрп&ымѵ 
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Онъ (послѣ ужина): А какъ вы, ду¬ 
маете? Не мѣшало бы намъ теперь нем¬ 
ного сэьжаго зефира?'? 

Она: Что вы? Какъ можно. Послѣ 
кіы я больше ничего не пью. 


ВОЗМУТИТЕЛЬНО. 

Леночка энергично выстукивала на 
машинкѣ, изрѣдка поглядывая то на 
жирныя складки шеп ненавистнаго 
директора, то,на окно, за которымъ 
растилалпсь цвѣтущіе луга п кудря¬ 
вые лѣса. 

На ея личикѣ то п дѣло появлялась 
злорадная усмѣшка, п губки тихо шеп¬ 
тали : 

— Пусть-ка онъ сегодня попро¬ 
буетъ придираться ! Я его сразу оша¬ 
рашу ! 

Но „онъ* попробовалъ всетаки л, 
хрустко повернувшись въ креслѣ, 
сухо сказалъ: 

— МабешоізеИе ! въ отношеніи къ 
фпрмѣ бр. Зайцевыхъ опять двѣ ошиб¬ 
ки. Это же невозможно! 

Леночка слегка поблѣднѣла и по¬ 
дойдя къ директору, рѣзко заявила: 

— Я не могу больше переносить 
каніпхъ придирокъ и завтра же по¬ 
кидаю мѣсто. 


Директоръ опѣшилъ п мягко ска¬ 
залъ : 

— Хорошая моя, сразу,,вѣдь, такъ 
нельзя. Я долженъ найти замѣсти¬ 
тельницу. 

— Ничего не знаю. Вчера мой же¬ 
нихъ сдѣлалъ мнѣ офиціальное пред¬ 
ложеніе, н у насъ послѣ завтра свадь¬ 
ба. Я ухожу. .. 

— Да вы не горячитесь, ангелъ мой, 
остановилъ ее директоръ: быть мо¬ 
жетъ, устроимъ такъ. Вы попроептй 
жениха, чтобы онъ подождалъ не¬ 
дѣльки двѣ, и все будетъ благопо- 
лучно. 

Леночка вышла изъ себя. 

— Это возмутительно, милостивый 
государь! — воскликнула она: за кого 
вы меня принимаете ? Какъ я, моло¬ 
дая дѣвушка, могу обращаться за одол¬ 
женіемъ къ молодому человѣку, съ 
которымъ я еще вовсе не такъ хо¬ 
рошо знакома? 
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Она: Да, времена! Кула дѣлась та 
„строгихъ правилъ ' 1 дѣвушка, которая го¬ 
ворила: „Поговорите сначала съ ма¬ 

менькой" ? 

Онъ: О, у нея теперь зато уже взрослая 
дочь, которая говоритъ: „Знаете, милый, 
посидимъ въ темнотѣ, а то маменька ужасно 
бранится, ежели много электричества ухо¬ 
дитъ “ 


ПО СОСѢДСКИ. 

Между двумя сосѣдкамп-дачнпцами 
происходитъ такой пріятный разго¬ 
воръ : 

— Послѣдній разъ вамъ говорю, 
Марья Кузьминишна, что, ежели еше 
разъ вашъ поганый сынишка привя¬ 
жетъ къ хвосту моей собачки какую 
жестянку, я его растрепаюі безъ пе¬ 
редышки кричитъ одна изъ нихъ 
и, сдѣлавъ на лпцѣ ехидную улыбку, 
спрашиваетъ; 

— За одно ужъ нельзя ли 
съ васъ мою сковородку, которую вы ( 
намеднись одолжплп у меня для са- 
лакп ? 1 

Марья Кузьмпнпшна, вмѣсто отвѣта, 
прикладываетъ къ глазамъ руку ко¬ 
зырькомъ н, оглядѣвъ дворъ, зоветъ: 

— Ванька, а Ванька, куда ты лѣ- 
шій пропалъ? Поль сюда! 

Изъ-за кучи бревенъ вылѣзаетъ куд¬ 
латый Ванька п подходитъ къ матерп. 


N 


Кошмарны» сонь носил ыші кп-экспресса 
во время дачной горячки. 
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— Говоря, озорнпкъ, — накидыва¬ 
ется на него послѣдняя; — говори, 
окаянный, что такое ты сдѣлалъ съ 
ейною собаченкой? 

Ванька, очень интересуясь своимъ 
носомъ, спокойно отвѣчаетъ: 

— А ничего, быдто, маменька. 

— Слыхали? — торжествующе за¬ 
являетъ Марья Кузьминишна п, по- 
глядпвъ Ваньку, спрашиваетъ: 

— Теперь, сынокъ, скажи, вернулъ 
лп ты ей, какъ я сегодня велѣла, ско¬ 
вородку ? 

Ванька съ прежнимъ спокойствіемъ 
отвѣчаетъ: 

— А какъ же, маменька? Только 
что сейчасъ я послалъ ей сковородку 
съ ейной собаченкой. 





РУКА РУКУ МОЕТЪ. 


(Съ англійскаго) 



Въ нѣкоторыхъ мѣстностяхъ Аме¬ 
рики газетнымъ сотрудникамъ разрѣ¬ 
шается безплатный проѣздъ по же¬ 
лѣзнымъ дорогамъ 


Разъ одинъ репортеръ „Не у дѣлъ", 
Находившійся въ стѣсненныхъ обстоя 
тельствахъ, рѣшилъ Прокатиться „зай¬ 
цемъ*. 

—* Я сотрудникъ газетѣ „Звѣзда", 
заявивъ» онЪ кондуктору, но АЪ по- 
пыхахъ забылъ Захватить свой реп&р- 
терскій биЛетъ. 

— Это ничего, отвѣтилъ кондук¬ 
торъ : вЪ эТомъ поѣздѣ ѣдетъ редак¬ 
торъ *ЗвѢбды“ п онЪ удостовѣ 
вашу личНостЫі 

У бѣднаго „зайца" сердце упало въ 
пятки, но нечего было дѣлать, п 
пришлось слѣдовать за кондукторомъ; 
который повелъ къ редактор}". 

— Совершенно вѣрно ! заявилъ ре¬ 
дакторъ. Это одинъ изъ моихъ со¬ 
трудниковъ. 


РУКИ ВВЕРХЪ. 
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1- я. Познакомившись со мною вчера, онъ 
сказалъ» что дѣвушки , красивѣе меня, онъ 
еще не встрѣчалъ. 

2- я Развѣ .. А ты, еще не знаешь, чю 
онъ со мною познакомился сегодня утромъ? 


Будучи убѣжденъ, что господинъ 
великій журналистъ перепуталъ его 
съ кѣмъ нпбудь п боясь осложненій, 
репортеръ рѣшилъ, наконецъ, при¬ 
знаться ему и, когда кондукторъ вы¬ 
шелъ, сказалъ: 

— Однако, мистеръ, я солгалъ, буд¬ 
то я репортеръ уважаемой газеты 
„Звѣзда". 

— О, ничего, молодой человѣкъ, 
отвѣтилъ тотъ, похлопавъ его по пле¬ 
чу : я вѣдь тоже солгалъ, будто я ре¬ 
дакторъ уважаемой газеты „Звѣзда". 




Она: И вы сломали данное вами слово I 
Онъ: Есть о чемъ думать, я дамъ вамъ 
другое. 


і і 

|І 

і 
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Судья: Опять вы тутъ? Когда же 
вы исправитесь У 

Неисправимый: Лхъ, г. сѵдья ! 
Тверезый я твердо шагаю но пути истин* 
ному, но, какъ только попадется кабакъ, да 
хвачу рюмку лишнюю... Э, да что гово¬ 
рить... вы, ваша честь, лучше меня необра¬ 
зованнаго пьяницы знаете, что оно такое! 



Маленькій Коля, въ саду подслу¬ 
шавъ разговоръ двухъ господъ, уло¬ 
вилъ непонятное слово „матерія 14 п 
тотчасъ же спросилъ : 

— А что такое матерія? 

Одинъ изъ собесѣдниковъ погла¬ 
дилъ его по головкѣ и, похваливъ за 
любознательность, объяснилъ ему. 

— Понялъ? спросплъ онъ затѣмъ 
мальчика. 

Коля молчалъ. Тогда другой госпо¬ 
динъ, желая подбодрять его, сказалъ: 

— Ну, говори же, умный мальчикъ 1 
Ты же знаешь теперь, что такое „ма¬ 
терія* ? 

— Коля молчалъ. 

— Да ну, же, сказалъ первый гос¬ 
подинъ: подумай хорошенько. Ну, от¬ 
пѣть, пзъ чего, у тебѣ сдѣлана куртка ? 

— Пзъ ; ашіныхъ становъ, радост¬ 
нымъ басомъ отвѣтилъ, накопепъ, 
Коля. 


НА ВОЛГѢ 

Изъ рубки перваго класса самоле^*- 
скаго теплохода „Бородино" неслись 
на пал\ т бу слова милаго романса: 

„ Я помню вальса звукъ прелестный 

Весенней ночью въ поздній часъ 

Его пѣлъ голосъ неизвѣстный 

И пѣсня чудная лилась... 

Да, то былъ вальсъ прелестный, 

томный, 

Да, то былъ дивный вальсъ." 

Пѣлъ его молодой поручпкъ, до¬ 
гонявшій ушедшую на Кавказскій 
фронтъ маршевую роту. 

И пѣснь его гармонировала, какъ 
нельзя болѣе, съ тихимъ волжскимъ 
вечеромъ. 

Казалось ей внимали загоравшіяся 
далекія звѣзды п прибрежные лѣса и 
заливные луга. 

Когда пѣніе обрывалось съ берега 
неслись соловьиные свпсты и страст¬ 
ные призывы кузнечпковъ. 

Мы сидѣли съ Людмилой Никола¬ 
евной на палубѣ л внимали чарую¬ 
щей ночи, ведя въ полъ голоса ту 
бесѣду, которая такъ естественна въ 
годы молодости. 



ВЪ НАШИ ДНИ. 

— Мама, Модестъ Пвапознчъ сдѣлалъ мнѣ 
предложеніе. 

— Боже! Милочка, да вѣдь я сама ему 
20 лѣтъ тому назадъ отказала 

— Знаю, н мы отъ души надъ этпмъ хо¬ 
хотали. 










































І' 





— Плохо, Мотря! Гляди, черемшанскіе 
одолѣваютъ нашихъ. Самое время теперь 
выпуститъ на нихъ изъ ограды быка на¬ 
шего. 


ос 
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Она; Простите, Жоржикъ, но я не 
могу принять вашего предложенія. Вы, на¬ 
вѣрно, скоро полюбите дрѵгѵю, а меня по¬ 
забудете. 

Онъ! О, васъ я никогда ие смогу за¬ 
быть ! 

Она (очень, очень нѣжно): Сможете, 
голубчикъ! Такъ же сможете, какъ вы это 
уже сдѣлали въ день моихъ именинъ. 







..->;=•.•%■••• 

Мы прпшлс въ столовую а зака¬ 
зали ужинъ. 

Особенно противенъ бывалъ ста¬ 
рикъ за ѣдою. 

Онъ соиѣлъ, чавкалъ, давился. 
Борода п усы пачкались соусами, а 
на голомъ черепѣ, при работѣ челю¬ 
стей, двигались какія-то мышцы. 

— Животное! Бронтозавръ! ругалъ 
я его мысленно. 

Конечно, я ничего не ѣлъ. До ѣды 
ли было?! Но зато очень много пилъ. 

Пилъ п не хмѣлѣлъ. 

Насытившись, Осипъ Кузьмичъ 
утеръ ротъ, поцѣловалъ жену и, со 
словами: „На палубѣ свѣжо, вы по¬ 
сидите тутъ, а я еще погуляю," 
ушелъ. 

У меня отъ злобы и ненависти за¬ 
скрипѣли зубы. 


Ж- 


. 
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Людмила Николаевна, спрятавъ 
лицо въ стоявшемъ на столѣ букетѣ 
розъ, вдыхала ихъ ароматъ, п я уло¬ 
вилъ укоръ въ ея глазахъ. 

Отодвинувъ вазу, она спросила: 

— За что вы сердитесь на мужа? 
Онъ хорошій человѣкъ. 

— Я не сержусь, а безумно зави¬ 
дую ему ! Онъ обладаетъ несмѣтнымъ 
сокровищемъ и не сознаетъ своего 
счастья! горячо отвѣтилъ я. 

— Ужъ не я ли это сокровище ?- 
/лгеь Людмила Николаевна, 
и! вы! еще съ большомъ жа¬ 
ромъ воскликнулъ я п машинально 
къ вазѣ съ розами. 
Іюдмпла Николаевна 
легкимъ движеніемъ рука уронила 
ее на полъ, и ваза разбилась. 


уЛЫбну- 1 ! 

ромъ в< 
протянулъ руку 
Но, увы! Л» 

































Жена! Помнишь тотъ вечеръ, когда 
ты впервые признался мнѣ въ своей любви! 
Меня ох ваттъ ^ тогда такой восторгъ, что 
въ теченіе часа я нс могла произнести ни 
слова. 

Мужъ: Да это былъ счастливѣйшій 
часъ моей жизни! 


— Почему такая жестокость ко 
мнѣ? воскликнулъ я: вѣдь вы это 
нарочно сдѣлали? 

— Да, Нарочно и, думаю, что пра¬ 
ва, ибо ни одна женщина не можетъ 
допустить, чтобы чужой мужчина 
прикасался къ тѣмъ вещамъ, кото¬ 
рыхъ только что касались ея губы. 
Вѣдь, вы хотѣли понюхать розы?.. 

— О, еще больше ! Но что же вы 
въ этомъ видите? 

— Мое согласіе на это было бы 
равно разрѣшенію вамъ на поцѣлуй! 
сухо объяснила Людмила Николаевна. 

— Позвольте, но, если бы то же 
сдѣлалъ онъ ? супругъ ? 

— На то его право. Право побѣ¬ 
дителя ! 

У меня съ болью сжалось сердце, 
и я спросилъ : 

— Скажите, вы счастливы съ нимъ? 

Холодно и сжатымъ голосомъ Люд¬ 
мила Николаевна отвѣтила : 

— Съ чужими я никогда ничѣмъ 
не дѣлюсь о себѣ. 



V 


— Я видѣла сегодня во снѣ, будто бы 
цѣлый часъ купалась въ морѣ съ жени¬ 
хомъ. 

— То то слышу я все утро, что ты каш¬ 
ляешь. 






























пляжъ 


24 


23 



і.эрсчсніе. 

—Какое же ? 

— Точно, не помню, только онъ сказалъ, 
пто скорѣе хотѣлъ бы быть кѣмъ-то, въ 
чемъ-то, чѣмъ кѣмъ-то другимъ нь чемъ-то 
иномъ. 









У меня уиало было сердце, но одна 
мысль взбодрила меня, п я восклик¬ 
нулъ : 

— О, я теперь все знаю! Вы не 
любите его п вы несчастны. Да, да!! 
Счастливые такъ не говорятъ. У нихъ 
счастье горитъ въ глазахъ, само 
рвется съ устъ. Ихъ въ тысячной 
толпѣ за версту отличить! 

Людмила Николаевна молчала. 

Я не удержался п настойчиво спро¬ 
силъ! 

— Скажите правду, неужели я вамъ 
такъ-таки „чужой?** 

- Конечно! холодно произнесла 

І она, глядя на входившаго мужа. 

— Бррр...Свѣжо...А не пора ли бай- 
бай, мамочка? сказалъ Осипъ Кузь¬ 
мичъ. 

— Да, пора. Я устала. 

Міръ вмигъ опустѣлъ для меня, п 
я не помнилъ, какъ простился съ 
супругами. Но, когда они выходили 
изъ столовой, Людмила Николаевна 


обернулась и такъ взглянула на меня, 
что всѣ моп сомнѣнія вмигъ слетѣли 
съ души. 

Я остался за столомъ н продолжалъ 
жадно ппть, бокалъ за бокаломъ, хо- 
лодное вино. Я лекалъ забвенія. Я 
боялся думать, что Людмила Никола¬ 
евна не со мной... 

Вдругъ мои глаза упали на недо¬ 
питую рюмку вина, стоявшую противъ 
ея мѣста, гдѣ сидѣла она. 

— Боже! ея рюмка! подумалъ я: 
рюмка, на которой дрожатъ еще ка¬ 
пельки влаги! Рюмка со слѣдами ея 
прелестныхъ губокъ! Пусть будетъ, 
хоть п краденый, а все же поцѣлуй! 

И я прижалъ эту рюмку къ сволмъ 
губамъ п жадно, капля за каплей, 
сталъ ппть вино. 

И казалось мнѣ, что то не холодное 
стекло, а ея губы! Безпомощныя, сон¬ 
ныя губы !... 

Уже свѣтало, когда я пошелъ спать, 
умиротворенный и счастливый! 
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Мужъ: Милая, гы слишкомъ иного 
кокетничаешь съ этимъ Зарѣцкнмъ и поз- 
ооляешь ему разныя нольиости I 

Жена: О, не бойся, паиояка. У него 
самыя честныя намѣренія п женится онъ 
га мнѣ, какъ только я овдовѣю. 


На слѣдующее утро мы съ Людми¬ 
лой Николаевной по обыкновенію 
спдѣлп на палубѣ и весело плели 
кружево нашего молодого флирта. 

Опа была вся въ бѣломъ и такъ 
напоминала мнѣ вчерашнія розы. 

Вдругъ, у меня соскользнуло съ 
носу иенснэ, а когда я наклонился 
поднять его, изъ кармана выпала п 
со звономъ разбилась забытая тамъ 
рюмка. 

— Откуда у васъ она? Ужъ не 
тайный лп вы алкоголикъ? удивленно 
спросила Людмпла Нпколаевиа. 

Я страшно смутился и тутъ же 
признался во всемъ. 

— Выпивъ вино, я сохранилъ 
рюмку на память о васъ. .. но, вотъ! 
грустно закончилъ я свою исповѣдь. 

Людмила Николаевна жалостливо 
посмотрѣла на меня, а губы ея при¬ 
няли выраженіе брезгливости. 

— Бѣдненькій, какъ же вы наказаны 
за ваше ребячество! сказала она. 


— Въ чемъ дѣло:" забсзпокоплся я. 

Она улыбнулась и объяснила. 

— Если- бы вы были внимательнѣе, 
то замѣтили бы, что я вчера вовсе 
не пила вина. 

— Позвольте! вскричатъ я, но 
чья-же эта рюмка? 

— Мужа. 

Я почувствовалъ, что холодѣю, а 
ЛюдмплаНпколаевна безжалостно про¬ 
должала : 

— Да, это его рюмка, а очутилась 
она возлѣ меня потому, что я ото¬ 
двинула ее къ себѣ, увидѣвъ на днѣ 
утонувшую муху. 

Мнѣ показалось, что поднялась 
страшная качка, п я убѣжалъ къ себѣ. 

Весь день я пролежалъ нъ каютѣ 
въ состояніи, близкомъ къ драмѣ. 
Подъ вечеръ, вдругъ, постучали. 

— Войдите! заревѣлъ я. 

Вошелъ Осипъ Кузьмичъ п добро¬ 
душно сказалъ: 

— Вотъ онъ гдѣ, бѣдный Ромео. 
А жена прислала сказать, что умира¬ 
етъ отъ скуки безъ васъ. 

Я приподнялся на локтяхъ и сухо 
отвѣтилъ: 

— Поблагодарите супругу п ска¬ 
жите, что я не здоровъ. 

Но старикъ и не думалъ уходить. 
Весело разсмѣявшись, онъ похлопалъ 
меня по плечу, со словами: 

— А ну, ха»ха-х*ха, потѣшьте на 
старика и разскажите анекдотецъ про 
розы и рюмку съ мухой. Люблю пи¬ 
кантныя вещішы. Хе-хе-хе ! 

Я вскочилъ на ноги п въ бѣшен¬ 
ствѣ крикнулъ. 

— Ка а-акъ? И вы объ этомъ 
узнали ?! 

— А какъ же?! Я все, ягодка моя, 
знаю, все! засюсюкалъ старикъ. 

И нагнувшись затѣмъ къ уху моему, 
прошепталъ: 

— Мнѣ жаль васъ, юноша, и мой 
совѣтъ вамъ: никогда не довѣряйтесь 
замужнимъ женщинамъ. 

Я былъ уничтоженъ. 

Нечего и говорить, что я покинулъ 
„Бородино" въ ближайшей Самарѣ. 

Эль Зорабъ. 
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